Carta de San Pablo a los

EFESIOS

Nuédacaniu inacu

1 1Nuy4 Pablo, apéstolu Jesucristo shinaa, 1éjta Dios wéwau'u, nutda

irrti iya yaainai chacéalee ji'ineerri Efeso, iyacala chéniwenai Dios
shinaa, éebidacala 4abenaa iwéwa Cristo Jests nacu. 2 Ya Dios Wasali-
jinaa ya Wawdcali Jesucristo, yda irrit mawéni sdicaica ya sdictaque'e
iwéwa.

Dios yaa wali Cristo nacu

3Wa4a sdicai Dios lisdlijinaa lid'a wawacali Jesucristoca, Dios Cristo
nécu lia wali sdicaica dacairra, quininama sdicabee cabacanaa Espiritu
nécu. 4Dios wina wayé Cristo nacu jécu'inaami liquénuda cainabi Gjnibii,
quéewique'e majiconaa waya lirrd, jini'inaa maashii wawitee lindneewa.
Qéechami caniinaa licAba way4, 5liwinanite quéewique'e liméda léeni-
biyu waya Jesucristo nacu, 4abenaa léjta liwéwau'u naméda liwdnacaala.
6Linacue jiliéni wéa sdicai séewirrinaa Diosru, saicacala liwitee carrini
jindata licdba way4, lid wali saicai lictiulee ndcuu caniinaaca licibaca.
7Niwata Dios caniinaa licAba wayé béajialanaa quéechami, Cristo nacueji
ya liirranaa jiérricoo maanali'inaa cruz nacu, wawaalia liwasedaque'e
wayd, ya liméetua wajiconaa. 8 Dios fiyada wali caniinau'u liciba waya,
lid quininama wawitee ya waaque'e 1éenaa wéemica, 9ya liwdna waa
léenaa Wacéaba liwanacaala bayeerrimicoo. Léjta limayu'u lid'a yaairrimi
liwita licu, chdwa limédaqui jini. 10Liéni 1éjta limayumi, limédaminau
machacani wérri, quéecha'inaami liinu 1éerdicai. Dios banua lidawacacoo
liwédnacaalaque'e quininamani lid'a Cristoca, léjta nda'a dacai sdnaca ya
néa'a cainabi ita'aa sanaca.

11Dios wina waya quéechai quéewique'e wayé macaishita Cristo nécu,
wawdalia lirricuca éenaa, 1éjta dabenaa Dios wéwaumijani, quininama
liméda 1éjta sdicai liwéwau'u licabacani. 12Limédani chéji'i, quéewique'e
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wayéa quéechanacu wamdaca wéebida Cristo nécu, quéewique'e waya
quininama wéa lirrt sdicai liwitee ddnani nécueji. 13 Sdicacajani Cristo,
iya lécchoo éemenai chuanshi ydawaiyica, lid'a sdicai chuanshi liwéa-
sedau'inaa iy4, ya iwarruacala éebidaca, Dios yda irra lishinaa Espiritu
Santo 1éjta dabai marca, chdwa lima lidacani quéecha. 14Liéni Espiritu
Santoca léewa libéecha sdi liérra ydawacaala'inaa Dios yada wali lirricuca
éenau, jaicta wanisa wawasedacoo quininama ytcha, ya ta liméda wayai
lishinaa chéniwenai liyani'inaa yaajcha, quéewique'e quininama wéa
lirrd séicai liwitee ddnani nacueji.

15Lin4cueji 1liéni, nué léenaa éebida wawdécali Jests nacu, ya Canfi-
naaca icdba néa'a chéniwenai Dios shinaaca. 16 J6cu numéaca nué
saicai Diosru inacueji, nuédacaniu indcu jaicta nusatau Dios ytchai.
17Nuséata Dios wawdcali Jesucristo shinaaca, liwitee danani lid'a wasa-
lijinaaca lidque'e irrt witeeshi dacai sai, quéewique'e yaa léenaa lid'a
Dios fyadani, quéewique'e yaa léenaa Dios mawi mawi. 18 Nusata Dios
ylcha quéewique'e liméecu iwitee ya jucdmarranaa, quéewique'e yaa
léenaa lid'a inéndani iyaca lindcueji liméaida iyé4, saictacala wérri liwitee
ya cawénii lid'a Dios ydani nalf lishinaa chéniwenaica. 19 Yaawaiyii
mdéanuica ya jini nimami lid'a jiwitee ddnanica, lid'a yaairri wadanani
wayda éebidenaica. Léewa witeeshi maanui Dios fyadanimi lidana-
niyu ya liwitee ddnani yaajcha, 20 quéecha'inaami licAweda Cristo ya
liwana liwaacoo séicaquictejica léema nacu dacairra. 21 Dios limdacani
quininama witeeshi ddnani ita'aa, Dios yéirri Cristorru liwiteu maanui
mawi, ya Cristo wanacaleerri quininama nducha mawi nia'a wénaca-
leenai dacairra nacu ya dani cainabi ita'aa, 1éjta liani 1éerdica ya lid'a
finuerri'inaaca. 22Limdaca Cristo {iba ydajba quininama, ya Cristoja
limaacani nawita quininama naa'a éebidenai Dios chuani. 23 Ne lid'a iglé-
siaca léwa Cristo ndanai, tdndawa lid'a iglésiaca Cristo ricueji liwdalia
quininama, Cristoca lid'a téerri quininama sdicai wérricalani.

Cristo waseda waya caniinaaca Dios caba waya

2 1Quéecha iya 1éjta maanalinimi yaca linacueji lid'a jiconaashica

ya mdashiica, 2lid'a iyanimi ricu, imédacala 1éjta éerri wowau'u,
ya liwanacaala lid'a espiritu maashii wanacaleerri cauli ricu, yaairri
nadédnani nda'a jécani méda Dios wanacaala. 3 Chawate wayami jirra
lécchoo quininama way4a'inaa bdinacumi wawiteeyu, wamédacaalami
madashii 1éjta wawdwau'u, ya waméda licdbacanaa lid'a wawitee caji-
conaica, ya waméda liwanacaala lid'a wawitee méashiica. Linacueji,
liérra maashiica sdica natd'inaata liinu wétala lid'a cachédninabeeca
Dios, maashiicaca 4abenaa naajcha nda'a aabi jocani éebida. 4Ne lid'a
Dios carrtini jindatai cdba wayd ya caniinaa wérri liciAba waya béjia-
lanaa. 5Liy4 yairri wacdwica dabenaa Cristo yaajcha, quéecha'inaa léjta
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madanali way4 Gjnibii liwdnaca lid'a wajiconaaca. Jiniwata Dios canfinai
céba iya éewani iwaseda ijiconaa ya éewani ydacacoo aacairra. 6 Dios
cdweda way4 Cristo Jests yéajcha, ya liwdna wawdacoo lidjcha dacairra.
7Liméda liani quéewique'e liiyada lid'a éerri wabéecha, caniinaa licdba
waya béjialanaa ya lid'a sdicai wérri liyd wéajcha Cristo Jests nicu. 8Ne
sdicai wérrica lid'a Dios, iya éewenai yaacoo aacairra, inisaca éebida
Jests nécu. Liéni jécai {inu iyd jajiu, niwata lidni witeeshica Dios y4ani
irrd. 9J6cai {inu liwanaca lid'a imédanica, jini béecha éewerri sdicta lica-
bacoo, 19ne Dios méderri waya4; liyd quénuderri wayé Cristo Jests nécu,
quéewique'e waméda saicai cabacanaa; Dios quéechanacu lichtini wali
wamédani'inaa.

Lia'a saictaica wawdéwa Cristo yaani wali

11Ne chai'inaa, iy4, naa'a jécani judiobini, nda'a ndani ji'inaa “jécani
néiju nachiipi dacu fimanaa”, nda'a judiobini (naiju washiélicuerri tacai
séica, ne naya jajiu naji'inaa naiju nachiipi décu {imanaa). 12 Edacaniteu
4abata éerrimite iy4 jocani yaa léenaa Cristo nacu, shirreneu chéniwenai
Israel shinaa ytcha, ya jécani yada néeni &'a Dios litdania'inaa nali nda'a
chéniwenai Israel shinaaca, ne lid'a limani liméda lishinaa chéniwenai
yéajchau. Iya lita'aa lidni cdinabica jini irrt Dios ya jini inéndacala liinu
lid'a éerrica Dios wéasedactala'inaa iyajoo. 13Ne choque'e, iya yaainemi
Dios yticha déecuchejijani, nisa irrinicuwai lirrd, ydaine macéishita Jesu-
cristo ndcu, linacueji lid'a liirranaa jiérricoo maanali'inaa cruz nacu.

14 Cristo yairri walf sdictaque'e wawéwa. Liyd'ee méderriu judiobi-
nica ya jocani judiobini dabai chacadalee néenee sana, licaarralia lid'a
béayeerrimi naya wéacoo ya licdarralia lindanaiyu lid'a fiwirri nawéwa
naya waacoo. 15Cristo méderri améarra leyca, lid'a ley waaleerri liwdna-
caalau'u ya limé'ee chitashia nayayu'inaa nda'a chéniwenaica; linacueji
liméda chdmai chacialee dabai rimi chacdalee wéalii. Cha liméda 1éji
liéni sdictacta'inaa nawéwa. 16 Cristo maanali cruz ndcu amdéarra jini jécu
naiinua ydacau mawié nda'a chamai chacéalee, liméaaca nayai sdictaica
nawdéwa Dios ydajcha, liméda nay4 aabai rimi nandishija.

17Cristo {inu linda nali sdicau chuanshica saictaque'e nawéwa quini-
nama, chaléjta iya yaainai déecucha Dios ytcha, chaléjta 1écchoo néa'a
yaainai urrtni. 18 Cristo nacueji, nda'a dabica ya néda'a dabi, wéewa
warrinicoo wasélijinaa Diosru dabai rimii Espiritu nacueji. 19 Tandawa,
iya jocani dabai cainabi ita'ai sina mawid, jocani yda baawachala
ishinaa cainabi ytchau, ne chéque'e ishirrida lid'a chacialee Dios shinaa
4dabenaa, chani l1éjta Dios éenibi. 20Iya éebidenaica chaléjta dabai cuitaca,
méderri lita'aa lid'a {ibaca cabdlininaaca, iyd naydwa néewidani naa'a
apo6stolubinica ya nda'a éewidenai Dios chudni, liydwa Cristoca 1éjta {iba
cawénii. 21Chaléjta lid'a cuitaca ydairri lindcula wiacoo nacuderri lidcoo
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quininama 4abenaa, caashia liinu limédacoo 1éjta templo majiconaa ya
wani Wawécalirru. 22 Chacdbacanaa iyé lécchoo, yaainai Cristo yaajcha
macdaishita, ydawaaca yadaqueneu éewaque'e iya chaléjta dabai templo,
Dios yaaque'e néeni lindcueji lishinaa Espirituyu.
Pablo éewida litée Dios chuani nali nda'a jécani judiobini.

3 1Lin4cueji liéni, nuya Pablo, nuyé cuita manamai ricula, Cristo Jesis

nécue, saicabee'inaa irrt iya jocani judiobini. 2Iy4 jaini arrtinaa yaa
léenaa sdicaca lid'a Diosca limdaca nuli lidni trdawajuca, nuiiwaque'e
irrGini lindcue lid'a caniinaabeeca lichtnicau. 3 Chitashia Dios wanau'u
nué léenaa linacu lid'a jécaimi choniwenai yda léenaa nacu quéecha, 1éjta
nunisau'u nutdna irr 4abai chuanshi pfitui rimi. 4 Aicta ilia éemiujoni,
néenee yaa léenaajoo nud 1éenaa saica linacu lid'a jécaimi choniwenai yaa
léenaa bdinacumi, ne chdque'e Cristo limédani'inaa. 5Dios jécai {iwa nali
lidni nda'a choniwenai ydainai wabéecha, ne chéque'e liwana lishinaa
Espiritu fiwa nalini nda'a majiconaanica apéstoluca, naajcha néa'a fiwenai
Dios chuéni, liwinani namédaque'e lirra sdicai 1éjta liwéwau'i. 6 Néenee,
liéni cabayainta Dios wéna nud léenaa lindcu: Jaicta nda'a judiobini ya
néa'a jocani judio éewidenai nda'a saicai chuanshica Dios banuanica
urrtni Cristo, Dios ydani nalf nda'a quininama nda'a sdicabeeca. Liwéwai
lim4, quininama nay4 dabenaani lindanaija, liy4 léjta Cristo lindanai,
naya néa'a jocani judiobini narrishibia 1écchoo lid'a Dios limanimi lidca
léjta ndja nda'a judiobinica. 7Dios ytuderri wérri nuyd nutrdawajaaque'e
lirrd, nuéewaque'e nuiiwadeda chéniwenairru lidni chuénshi sdicaica
wasedeerri'inaa nayd. Baawita jocai sdica nuya, nuéewa numéda quini-
nama liani liyt lid'a Dios witeeca liani nuli.

8 Aawita nuyd mawéni maw{ Diosru nducha naa'a quininama chéni-
wenai Dios shinaa, liytida nuyd nuéewaque'e nuiiwadeda nali naa'a
jocani judio lidni chuénshi saicaica cawénii wérrica Cristo shinaa. 9Dios,
lid'a quénuderri quininama éerri, banuerri nuyd nuiiwaque'e lichuéni
mamaarraca, quéewique'e quininama chéniwenai yaa léenaa Dios
wasedeerri 1écchoo naa'a jécani judiobini. Dios quéecha jocai indani
quininama chéniwenai yaa léenaa linacu lidni chuanshica. 10Liméda
lidani, quéewique'e naa'a chéniwenai Dios shinaaca, ndyadaque'e nali
nda'a angelca, wanacaleenai dacairra, ndyadaque'e nali 1écchoo néa'a
espiritu maashiinica, saictai wérrica Dios witeeca méderri sdicai quini-
nama 11Dios méda lidni 1éjta liwéwau'u liméda dabenaa quéechanacu
éerrite, liméda liani lirricue lid'a Wawacali Jesucristo. 12 Cristo nacue
wawadalia wawéseda wajiconau wéewaque'e warriinicoo Diosru, tddawa
jocu caarru warrtinicoo waléenaca wéebida linacu. 13 TAdawa nuséta
ytcha jécubeecha ytirrucueda iwéwau inacueji carrini jindata nuyéca,
jiniwata lidni ydawaiyi numa irrt saicai wérrica.
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Cristo caniinaa wérri caba waya

14Nuédacaniu'inaa lindcu liani, chitashia Dios médau'u iya jécani
judioca dabenaani ndajcha naa'a judioca, nutiiyau nu'éraaque'e lirrd lid'a
Lisélijinaa lid'a Wawadcali Jesucristoca. 15 Tanashia rishibianai ji'inaa
quininama chéniwenai chaléjta yaainai dacairra, cha nda'a ndani yaainai
cainabi ita'aa. 16 Nusata liticha lid'a Diosca, wéaalierri quininama saicai
dacairra, quéewique'e 1id irri dandanshi iwéwa licu lindcueji lid'a Espi-
ritu Dios shinaa. 17Nuséata Dios yicha Cristo ydaque'e iwéwa licu éebidau
lindcu. Nuya séteerri lécchoo quéewique'e quininama lid'a imédanica
caniinaaca icdba lid'a Diosca ya quininama nda'a chéniwenaica. 18 Ya
chacadbacanaaque'e yaa léenaa ndajcha nda'a quininama chéniwenai
Dios shinaa, chitashia mandjirrau, liméachenica ya lidacaica ya lidujiwaca
lid'a nfinaashica Cristo shinaa. 19Nusata ictinusiaque'e caniinau Cristo
céba iya, mawiyi maanui liticha lid'a quininama wéewa wactinusianica,
chacabacanaaque'e cashidmu iya Dios witeeyu.

20Ya choque'e, waa sdicai wérri Diosru, liwaaliaca danaanshi
limédau'inaa ichaba mawi lid'a wasétani o lid'a wapénsani, linacu lid'a
liddnani trdawajairri'inaa wanacu. 21 Waya yéenai iglesia ricu, waya
macadishita Cristo Jesus yaajcha, arrtinaa séewirrinaa wda séicai Diosru
mamaéarraca. Chacajani.

Iya macdishita liyd lid'a Espirituca

4 1Tada lin4cue nuya cuita mandimai ricula, lindcueji lid'a Wawa-

calica, nuséta yicha imédaque'e sdica léjta nda'a Dios maidanica,
chacabacanaa léjta iya. 2Imiya iya ya saica iyd; u'urrtini iwéwa ya iwéanta
yaajcha waacoo canfinaabeeyu. 3Eeneda iy séewirrinaa yaajcha waacoo,
liddnaniyu lid'a Espiritu Santo, ya lirricueji lid'a sdicta iwéwa liwdna
séica iy4 dabenaa. 4Ai bacai rimija ndanaishi, ya bacairrimi Espiritu,
chaléjta Dios maidau'u inénda dabai rimii. 5Ai bécai rimija Wawéca-
lija, wéebida 4abai rimi chudnshija, ai 4abai rimi bautismoja. 6 Ai bacai
rimi Diosja, liyAwa Wasdlijinaa'inaa quininama; Dios wajani wawdcali
wayd'inaa quininama. Dios méderri quininama inacueji; Dios méderriu
quininama wanécu. 7Ne waya bacainaa &i rishibia witeeshi Espiritu
yaanica Cristo wéwaini lidca. 8 Tandawa lim4 lid'a tdnerrimicoo:

“Liirrau dacairra litée lidjchau nia'a ydainemi preso,

ya lia nali witeeshi dacai sai washialicuenairru.”

9 ;Ya téna liwéwau liméca liirracalau dacairra? Wéwerri limaca quée-
chanacu litirrucoo lita'aa liéni cainabica. 10Ne lid'a ytrrucuerrimicoo
liyawajani 1éja lid'a firrerricoo mawi dacairra quininama éerri wicau,
quéewique'e licimusheda macajirra éerrimi liwanaca. 11Ya liyaja yaa 4abi
quéewique'e apostolu nay4, ya aabi iiwadedeerri Dios chuani, ya dabi
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fiwenai Dios chuani nali naa'a jocani éebida, dabi pastorbini ya quéewi-
dacanica. 12Chawa lichtni nda'a chacdalee majiconaanica, dabai trdawajo
lirrd machécani, quéewique'e liddwinacoo lid'a Cristo ndanaica. 13 Cdashia
quininama wéiinu d4abebata wayéa wéebidaca ya cawitee waya linacu lid'a
Dios ctiuleeca, ya wéenaa waiinuca salirricta waya, dabenaaque'e wamaa-
nuibaca 1éjta Cristo. 14Ne jécuminaa léjta shamanai waya mawid, jécani
déecuna wandawida witee wapénsaca, ya jécani déecuna waardaca dabai
waalii néewidauca, ya wainda wachélujueda naya nayt naa'a chéniwenai
caniima yuUwicanica, nda'a jinenaicoo inijbaa ytquerriu ricu. 15 Mawi
sdicaca, watdaniaca lid'a yaawaiyica ya lid'a caniinau'u wacaba yaacacoo,
arrtinaa wadédwinacoo quininama Cristo nacu, liydwa liwita lid'a iglésiaca
léjta lindananai. 16 Ya Cristo nicu lid'a ndanaishica quininama lichdanacoo
lirrtnicoo saica, liyd lidwacau quininama litadnai sdica; ya jaicta quininama
léewawai saica, liddwinau lidcoo linacu lid'a canfinau nacéaba yéaacacoo.

Lid'a waalii cawicaishica Cristo nacu.

17Léwa numani irrd lidni ya nucérgueda irrt Wawdcali ji'inaa nécu,
jocubeecha imédau mawi léjta nda'a jécani yaa léenaa Dios nacu. Naa'a
yéaainai dabenaa léjta mawitee mawéni mayu nali, 18 naya catdwacai
witee, jécani yaa léenaa néemica. Naya jécani wéalia cawicaishi Dios
yéanica, jinfiwata mawiteeni, chani jarra jiniwata nawéwa ndawerriu
cabdlini ya jécani nasintia. 19Cabalinini wérri médacoo ya naijueda
nayau éerri shinanaarru, nasiguia naméda quininama maashii jécani
barroo. 20Ne iya nisenai ictinusia Cristo, néenee u'iya 1éjta nda'a jécani
clinusia Cristo. 21 Ne ydawacta éemi chudnshi lindcucha ya éewidau iyaca
chaléjta liwéwau'u, chaléjta lid'a ydawaiyiica yéerri Jests nicu. 22Ne
léjta iyayumi bainacu, ijidyu liticha liérra witeeshi ajuitaimica, ijidque'iu
lid'a iydnimi ricu quéecha, maashiiderricoo, chalujuedeerri nawéwau'u
naméda maashii. 23Iyéd arrtinaa iméda waalii iwiteu ya iwéwa. 24Iya
arrtiinaa indawidacoo quininama iwiteu, quénuerricoo 1éjta Dios
woéwau'u, géewique'e quininama choniwenai éewa nacéba iya machécani,
majiconaa ya barruerricoo lirricueji lid'a yaawaiyiica.

Chita arrtinaa wayayu'u chéqueji'i.

25Tandawa, joca iméda inima ytiwicau mawia, ne itdania yaawaiyiica
iyacachuirru, jinfwata waya quininama léjta bacai rimi wanaanaija.

26 fiwirricta iwéwa 4abi yaajcha, u'iméda ijiconau, ya iméda idananiu
jocubeecha fiwirri iwéwa éerri yajinaa. 270O'imdaca yaarrushi lirr lid'a
Wawasimica.

28Lid'a néduerrica, jimaaca jinédiu, jichdnau jitrdawajaaca, jiméda
sdica trdawaju jicaajiyu, quéewique'e éewa jid narrinijinaa nda'a carrini
jindatanica.
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29U'imé chuanshi méashii, ne imé béacai chuanshi sdicai ya léerdi ricu,
iylidani dawinacoo ya linda saicabee nawiba lictila nda'a éemenaicani.
30U'iwana mdashii liwéwa Espiritu Santo Dios shinaaca, Dios yaaca irrt
lishinaa Espiritu lidque'e 1éenaa lishinaa iya, liyaali éerri'inaa lia irra
quininama liwasedaque'e iya.

31]d&na ytchau lid'a maashiu'u iwéwa, ya lid'a iwéwau'u iméda
madashii, ya fiwirriu iwéwa, ya imdidadau'u nawitee, ya méaashiu intima,
ya quininama méenaami méashiica. 32Séicai iy4, carrtni jindata icaba
yédacacoo yaajcha waacoo, ya imiya méecha ijiconaa waacoo, 1éjta Dios
méetuau ijiconaa Cristo nécu.

Chitashia quéewo'u nayaqui jini nda'a Dios éenibica
1Ty4 1éjta Dios éenibi caniinaani'inai licAbaca, éeneda imédacoo
léjta liya. 2 Caniinaa icdba ydacacoo quininama, 1éjta caniinaa Cristo
caba waya léentregau quéewique'e natdata cruz naculani wanacueji. Lid'a
Cristo maanalicaca, 1éjta 4abai ofrenda ya carrini jindata limédacoo,
saitaque'e Dios wowa.

3Tyawa choniwenai Dios shinaa, jocani sdicanata tdania linacu lid'a
éerri shinanaa namédau nainaayu maashii, jini méenaami casaculai,
jinf yawiquica. 4U'im4 chuédnshi méashii, jini chudnshi mawénii, jini
chuénshi jocai saicanata itdaniaca, jiniwata liéni jocai sdica irrt; mawi
yéa séicai Diosru. 5Ne ydani léenaayii lid'a méderri maashii liinayu,
4abata jiconaashi caséculai, o yawiquicani, (chai 1éjta lid'a yairri saicai
jocai Dios), jocai éewa liwdalia lishinau chaléeni Cristo wanacaalactalaca
ya Dios.

6 Jinibeecha chalujueda iya lindcu lid'a chuédnshi mawéniica, jini-
wata ydawaiyi lindcueji liéni liinu lid'a carrtinatai wérri Dios shinaaca,
nanicula nia'a jécani méda 1éjta Dios mayu'u. 7U'iniquiu ndajcha
narra chéniwenai chénicarra. 8Iya quéechanacu yaainaimi léjta
wajinani'inaamiu catdwacai jirricu, ne chéque'e, wayacala warra-
nicoo Wawécalirru, yiainai 1éjta waméctau éerrinacu, iyayu léjta nda'a
waalianai jucAmarrabee, 9ne lid'a Espiritu Dios shinaa waneerri saica
wayaca, waneerri waya machécani ya waneerri wataania yaawaiyii.
10Eeneda iméda lid'a saicaica Wawacalirru. 11 U'iméda iwéwau dabenaa
ndajcha néa'a jocani ctinusia Dios, ne lid'a namédani naya jini wéni.
Ma4ajiani, iwadna nacaba najiconau ya lid'a maashiica. 12 Ne ydawaiyi
béinatai watdania linacu lid'a namédani cabdyainta. 13 Ne jaicta jucé-
marrai, wéewa wacaba quininama, wéewa wacéaba chitashia ydawai
jinini. 14 Jiniwata lid'a jucAmarrabeeca méecuerri liwicau quininama.
Téandawa litdnau:

“Jicawiau, jiya mdairrica;
jibarroo liticha lid'a 1éjta nda'a maanalinica,
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ya Cristo quéena jiya”.

15T4ndawa, itlyau iydyu'uca. U'iyd mawiteeta, iya cawiteeyu. 16 U'inda
léerdi bésunacoo chéji'i, jiniwata lidni éerrica chéniwenai médacta
ichaba maashii. 17J6cu imédau mawiteeta; éenedau éemica tdnashia
Wawdécali wéwai imédacai. 18 U'icAma mawid, liérra téerri iya chaléeni
jocai sdicanata imédaca; bdawachata, inda Espiritu Santo cAmusheda
iya. 19Itdania irrt waacoo salmoyu, himnos ya shimashi Espirituyu, ya
irrdbau yaa sdicai iwéwa yaajchau Wawdacalirru. 20 YAa mamdarraca
sdicai quininama ndcu lid'a Dios wasdlijinaaca, liji'inaa nacu lid'a Wawa-
cali Jesucristo.

Lid'a cawicaishi léenajinai lid'a éebiderri Cristo nacu.

21Tméda iwanacala ydacau, cawaunta Cristo nacu.

22]ya nainuca éewenai iméda {inirri wanacaalau, chaléjta imédau
Cristo wanacaalacta iya. 23 Niwata lid'a rinirrica wanacaleerri rud'a
liinucoo, 1éjta Cristo wénacaalau chdniwenai iglesia ricu sana, lid'a iglesia
chaléjta lindanai lid'a Cristoca; ya liya lécchoo téerri ruy4 4acairra.
24Chaléjta nda'a chéniwenai yéenai iglesia ricu néebida Cristo nacu, cha
lécchoo naa'a nainuca arrtinaa néebida naanirri chuaniu quininama.

25]ya ndanirri, caniinaa icaba {inu, chaléjta canfinau Cristo cdba naa'a
chéniwenai iglesia ricu sana, maanali liyd nanacueji. 26 Liméda liani
sdicai'inaa lirrd jajiu, libAdedaque'e liyt lid'a lichuanica ya libadedaque'e
naya shiataiyu, ya liiwa nali libadedacala nayai, 27quéewique'e liyada
liyéa jajiu, 1éjta dabai iglesia saictai wérri, jini jiconaa ya fiwirribee, jini
wérri mdashii, j6cta majiconaa ya machacani. 28 Chaléjta ranirri caniinaa
licdba lindananai liyéa jajiu, chacdbacanaa caniinaa licaba liinuu. Lid'a
caniinai céba liinuu, canfinaa licaba liya jajiu. 29 Niwata jini maashii cédba
liya jajiu, ne lityani wérri sdica, 1éjta Cristo médau chéniwenai iglesia
ricu séna, 30niwata lid'a iglésiaca 1éjta lindanai. Waya léquichu 1éjta
léenaa lid'a lindananaica. 31 Tanerriwai: “Néenee, lid'a washialicuerrica
limaacaminaajoo lisalijinau ya litiwa, quéewique'e cdinu liy4, naydminaa
chdmatanaa léjta dabai rimi nainaa.” 32Léja liani dabai chudnshi mianui
wérri cabdyainta ya mantimata, ne nuya nutdania nuyéca Cristo ndcu ya
nda'a iglesia fsanaca. 33 Ne tdndawa, iy bacainaa arrtinaa caniinaa icédba
rud'a finucoo, 1éjta caniinau jicaba jiya jajiu, ya nda'a ininaica, bacainaa
cawauntaque'e naya naanirrirru.
6 1Iya néenibi, éebidau isalijinaarru caniinaa icaba lid'a Wawacalica,

niwata liéni machacani. 2Lid'a quéechanacu sai liwanacaalauca

Dios shinaaca limanica méderri sdicai nali nda'a éebidenai lirrd, 1éwani
liéni: “Cawduntaque'e ya jityau jisalijinaarru ya jitGwarru lécchoo;
3quéewique'e sdica jiwdwa ya iyaque'e machéni jicAwica lita'aa liani
céinabica.”
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4Ya iya nasalijinaa, u'iwana fiwirri nawéwa naa'a éenibicoo, mawi
sdicaca iddwinani iwdna naméda saicai, éewidani léjta lid'a éebiderri
wawdcali ndcu arrtinaa limédacani.

5Tya wéaalianai iwacanai, éebidau iy4 lita'aa lidni cdinabica nali naa'a
ishinaa iwacanaica. Iméda nalini cawauntani, cadarructani ya iméda
yaawaiyi iwéwa yaajchau, 1éjta imédau Cristorru. 6Ishirrueda, jocaita a'a
nacabacta nayd iy, quéewique'e sdica imdacacoo nédajcha, chaléjta nia'a
shirruedenai Cristorru, iméda ydawaiyi lid'a Dios wéwainica. 7Imédau
jishinaa trdawaju sdica iwéwa yaajchau, léjta Wawdcalirru jocaita
chéniwenairru. 8 Ne jai yaa léenaa bacainaa, wanacaala yaarru, jocaita
liwénacaala, lirrishibiaminaa Wawdcali yicha lid'a 1éjta jani limédanica
sdicaica.

9Ya iy4, nawécanai, imédau saica ndajcha nda'a iwanacalanica, jini
ibaulidacala naya. Edacaniu tdindawa iya ya naya yaaine licaaji ricu lid'a
Wawdcalica yéerri dacai, ya liya jocai niwa liya chéniwenai, liya caberri
4dabenaa quininama.

Lishinaa arma lid'a éebiderri Cristo nacu.

10Ya chéque'e, nuéenajinai, iméda idananiu macéishita Wawdcali yaaj-
chau, linacula cabalininaa jini éenaa liméda lidjchaa. 11 Ittiyau quininama
liyta liérra d&rmaca Dios yani irrd, quéewique'e éewa iyaca cabdlininaa
liticha lid'a lichalujuedau lid'a Wawdsimica. 12 Jiniwata jécani {inua
yéacau wayaca chéniwenai jinta nia'a waalianai ndinau ya iy4jii, baawa-
chata, najinta nia'a demonio jécani waalia ndinaa ya nayéjideu lécchoo,
ne wéalianai dandanshi maanui nawénacaalau'inaa lita'aa lidni cdinabica
catdwacaica rijcuederri waya. 13 Tandawa, iwinau quininama lid'a arma
Dios yani irrd, quéewique'e éewa iwantaca lid'a éerri jaicta Wawdsimi
liinu inéculai, ya lidwinaami néenee lichtiniu sdica, iydque'e cabalininaa.

14Tandawa, nuéenajinai, iydyu cadanani, isiwa fibalau lid'a yaawai-
yica, 1éjta dabai {ibalashi, itlyau iméda quininama lid'a machacanica.
15Tya séewirrinaa saica ijidque'iu iiwadeda lid'a lichuani saictaica wana
iwowa. 16 Quéechanacu sai quininama, lishinaa lid'a 1éebidauca 1éjta
4abai escudo ttyerri iy4 liptyani ttculerricoo chichdiyu, Wawdésimi
ylcani indcula. 17Lia'a ishinaa wésedeerri iya chéi 1éjta aabai casco
tayerri iwita nacu, ya lid'a Dios chuénica 1éjta lid'a espadaca Espiritu
Santo yani irrd. 18Iya u'iméaca lid'a isataucoo, isdtau wérri Dios yticha
mamaarraca, yaau Espiritu Santo ydajcha. Iya cawiteeniyu, uytrrucueda
iwdwau, ya isata Dios yticha lécchoo quininama lishinaa chéniwenai
nédcu. 19Isata Dios ylicha nunacu, quéewique'e Dios yda nuli chudnshi
numaéni'inaa, ya nuéewaque'e nutdania jocai cdarru, ya nuya éewerri
nufiwacani lid'a Dios maanimi cabdyainta liyacala saicai chuanshi nacu.
20 Dios banua nuya liji'inaa licuu nutée liani lichuanica, chéque'e linacueji
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lidni lichuanica nawaalia nuyé cuita mantimai ricula. Ista Dios ytcha
quéewique'e nutdania linacu lid'a lichuani jécubeecha cdarru nuya.
Litacta lidjumirrau

21Tiquico, washinaa wéenajirri caniinai wacabaca, ya séewirri
ylda wayd trdawaju Wawdcalirru, litéeminaa quininama lid'a chuan-
shica nunacu ya lid'a numédani nuyaca. 22 Tandawa nubanua irrdni,
quéewique'e liiwa irrt chitashia wayayu jini, chacabacanaa lia idanani.
23Lja'a Dios Wasalijinaa ya Wawécali Jesucristo, lidque'e irrd iyad wéena-
jinaica saitaque'e iwéwa yaca ya caniinaaque'e icaba yaacacoo, liyu lid'a
éebidauca. 24 Dios lidque'e lishinaa sdicai nandcu quininama caniinaani
cédba Wawdécali Jesucristo canfinaiyu mamaarraca.
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